De skrattande filosoferna

Platon var pa hemvag. Eftermiddagen var varm och han ville inget hellre an att komma hem ftill sitt svala hus. Trots

hettan skyndade han p3, inte bara for att han ville komma hem fort, utan ocksa for att han var pa daligt humor. Platon

var irriterad, det var lange sedan nagot sa befangt hade hant honom. Han var en véletablerad filosof, definitivt en

av de mest kdnda i Aten, ett Aten som pa den tiden var varldens centrum — dtminstone i den civiliserade varlden.

Samma morgon hade Platon som vanligt gatt till Akademien, skolan som han grundat, for att undervisa sina studenter

i filosofi. Den héar dagen hade saker och ting varit annorlunda. Dar stod en gammal man som fragade om han kunde

fa ta del av Platons visdom. Platon kinde sig smickrad av den gamle mannens beundran och gick med pa det. Ah, en

sadan farskalle han hade varit!

Efter att han hade borjat tala om hur varlden var upp-
byggd hade det inte riktigt gatt som vanligt. Han talade
just om fysiska objekt, om att de ska tolkas enligt de fyra
principerna vatten, eld, jord och luft, och att dessa fyra
element hanger samman med de platonska kropparna
ikosaedern, tetraedern, kuben och oktaedern. Nar han
uttalat sig om detta avbrots han av ett konstigt late, och
upptackte att det kom fran den gamle mannen — han
stod dar framatlutad med ena armen for ansiktet.
Uppenbarligen, trodde dtminstone Platon, var den gamle
mannen sjuk. Han fortsatte att utveckla sin tankekedja,
men efter bara ndgra meningar horde han det konstiga
latet igen. Den har gangen var det inte bara Platon som
blev stord, hans studenter lade ocksa marke till det.
”Mar du inte bra?” fragade Platon. ”Ska vi hamta ett glas
vatten at dig?” Gamlingen vande upp blicken, tog armen
fran ansiktet, och det var da Platon markte att den gamle
mannen skrattade. Skratt under hans forelasning! Detta
var en handelse utan motstycke, och Platon kdnde genast
vreden stiga. ”Hur vagar du stéra mitt resonemang?”
sade han, eller snarare skrek, men den gamle mannen
som nyss torkat bort en tar borjade forst hosta och sa
sedan: "A, jag ber om ursakt, men trots att ditt resone-
mang till synes var logiskt glomde du nagot som &r sa
uppenbart att jag inte kunde lata bli att skratta. Jag ber
verkligen om ursakt, det var inte meningen att gora dig
upprord, men jag kunde helt enkelt inte Iata bli.” Ursak-
ten —om det nu var en verklig ursdkt — blidkade inte Pla-
ton, tvdrtom. ”"Du menar alltsa att jag har glomt nagot.
Vad kan det vara, om jag far fraga?” Platons rost hade
blivit skarp och kall, vilket fick den gamle mannen att

nyktra till. “Jag ber s& mycket om ursakt, det var verkligen

inte meningen att foroldampa dig. Men néar du pratade
om de symmetriska kropparna och deras relation med de
fyra principerna, eller fyra elementen, kunde jag inte lata
bli att undra: Om de fyra kropparna ar symmetriska, vad
ar da en sfar? Ar inte en sfar den mest perfekta kroppen,
och ar det inte pa grund av detta som alla himmelska
kroppar — solen, manen, planeterna — sfariska kroppar
som ror sig i cirklar?” Platon 6verraskades av det
konstiga argumentet, men innan han kunde svara fort-
satte den gamle mannen: "Om vi ar 6verens att den
idealiska kroppen ar en sfar, kan vi da inte anta att
materia bestar av sma sfarer, sfarer som ar odelbara

och darfor kan kallas atomos [ett grekiskt uttryck som
kan 6versattas med ‘odelbara partiklar’] och att dessa
atomos kan forenas i olika kombinationer vilka utgor alla
varldens objekt.” Samma uppfattning hade utvecklats av
Leukippos och vidare av dennes larjunge Demokritos,
och var heller inte frammande fér Platon. Demokritos!
”Kéare van”, svarade Platon med ytterst vanlig rost, “borde
du inte presentera dig for studenterna innan vi ger oss in
i diskussionen?” Den gamle mannen skrattade pa nytt.
”Min kare Platon, det verkar som om du kdnde igen mig
till sist, sa du verkar vara bekant med mina idéer. Kanske
borde du presentera mig som din gast for dina
studenter?” Platon sdg inte det minsta road ut nar han
vande sig till studenterna. ”Har har vi den beromde
Demokritos, en av de stora filosoferna fran Thrakien —
hans idéer har jag inte presenterat for er eftersom de

ar sa absurda att de inte borde fa stora er utbildning.”
Till Platons forvaning skrattade Demokritos igen och sa:
”Mina tankar ar sa farliga att de till och med kan forvirra

dina studenters tankande som danats av den store



Platons uppfattning om varlden. Vad sager det om
styrkan hos dina idéer néar de sa latt hamnar pa villo-

vagar?”

Platon var medveten om att hans studenter vantade sig
ett passande svar, men samtidigt var han irriterad av
Demokritos skratt och pa daligt humor pa grund av den
ovdntade situationen, och han var smart nog att inse att
han for stunden var pa defensiven, vilket gav Demokritos
Overtaget i den stundande debatten. Darfor svarade han
inte direkt utan kom med ett helt annat forslag: "Min
kare Demokritos, du har sjalvklart ratt i att mina
studenter har sa djupa insikter att till och med de
kommer se det absurda i dina idéer. Men eftersom det
redan borjar bli varmt och moétet har inte var tankt att
bli langvarigt, skulle jag vilja be dig att komma tillbaka i
morgon bitti och lagga fram din uppfattning om hur ma-
teria skapas, och sedan lata mina studenter dra sina egna
slutsatser.” Demokritos verkade nagot 6verraskad av
forslaget, men eftersom det faktiskt holl pa att bli varmt
och eftersom studenterna tycktes ga med pa forslaget

hade han inget annat val an att gd med pa det.

Antligen kom Platon hem, och den svala luften inne i
huset svalkade hans upprorda kdnslor. Han funderade pa
vad han skulle gora nasta dag, och nar han nu var milda-
re stamd kunde han ater koncentrera sig. Efter en stund
flog ett leende 6ver hans ansikte. Nu visste han vad han
skulle gbra, och han visste att det skulle satta punkt for

Demokritos skratt.

Foljande morgon var betydligt svalare och Platon var pa
gott humor nar han gick mot Akademien. Men nar han
narmade sig Akademien sjonk humoret pa nytt nar han
horde ett ljud som det var svart att ta miste pa —
Demokritos hade redan kommit och bérjat skratta. Nar
Platon kom fram sag han att Demokritos talade med
studenterna, och att de sag ut att ivrigt vanta pa honom

sa att debatten kunde borja.

Platon hélsade pa Demokritos och inledde sedan ord-
striden med att saga: "Jag tycker att vi ska borja med att

hora dig sjalv beratta om din syn pa hur kropparna pa

jorden &r gjorda.” Demokritos sag forbryllad ut. Detta var
uppenbarligen inte en inledning som han hade vantat
sig. Han harklade sig och borjade tala. ”Nar vi betraktar
en jarnbit som den har staven kan vi enkelt dela den i tva
delar. En av dessa tva delar kan vi ater dela pa mitten,
och vi kan upprepa proceduren ett antal ganger. Vid
nagot tillfdlle kan man kanske inte dela den igen, vilket &r
|att att forestalla sig om man tar ett sandkorn och fors6-
ker dela det. Vi kan dock forestalla oss att vi kan tillverka
redskap som klarar av att dela en sa liten partikel gang pa
gang. Om vi tdnker oss att vi kan tillverka ett sadant red-
skap kan vi fraga oss om det finns en naturlig grans for
delning, alltsa om det finns en naturlig grans som orsakas
av att det finns en minsta majlig partikel som bildar ma-
teria.” Det hordes ett konstigt late, som tydligen kom fran
Platon. Demokritos gjorde en paus och vantade, men
Platon var ater tyst och sag oskyldig ut nar han tecknade

at Demokritos att denne kunde fortsatta.

”Ni kan forstas formoda att det inte finns nagon sadan
grans overhuvudtaget, men det finns flera skal till att tro
att sa inte ar fallet. En sten reduceras den efter hand till
sand, men samtidigt formas stenar ater — darfor tycks dar
finnas nagot slags inre struktur som gor det maijligt for
liknande former att utvecklas om och om igen.” Platon
invdnde: "Mycket intressant, men far vi kanske hora lite

mer om dina sa kallade ‘atomos’?”

Demokritos hade avbrutits i sitt tankekedja. Han tvekade
och borjade sedan pa nytt. “Javisst. De minsta partiklarna
har massa, och partiklar av en sort (till exempel jarnpar-
tiklar) ar omojliga att sarskilja. Dar finns olika partiklar,
och jarnpartiklar ar alltsa annorlunda an vattenpartiklar
eller saltpartiklar. Jarnpartiklar ar fasta och tunga, vatten-
partiklar ar mjuka och flottiga, saltpartiklar ar vassa da de
sticker vart smaksinne ...” An en gang gav Platon ifrén sig
ett |ate som avbrot Demokritos, men Platon tecknade att

han kunde fortsatta.

"Atomer ror sig fritt ...” Langre hann inte Demokritos, for
nu var det inte langre ett obestamt ldte som kom fran
Platon utan ett gapskratt: “ha, ha, ha!” — till stor forva-

ning for studenterna som inte kunde erinra sig ha hort



honom pa detta viset. ”Sa du tror att de har partiklarna
ror sig — och enligt vilka lagar skulle sddana rorelser ske?”
Demokritos sag nagot hdapen ut: "Det finns ingen lag i
sig; partiklarna kan sa klart inte rora sig i nagon bestamd
riktning utan ror sig fullstandigt oregelbundet.” Platon
skrattade och svarade: “Detta ar helt befangt, all rorelse
maste ju folja vissa lagar vilket ar uppenbart alla med
fornuftet i behall. Men vi kanske ska hoppa 6ver den har
detaljen sa lange, for jag har en annan fraga: Om en av
dina sa kallade atomos ror sig fran en plats till en annan,
vad har da funnits pa den platsen innan denna atomos
anlander?” Demokritos rynkade pannan. "Vad menar du
med den fragan?” undrade han. ”Jo”, svarade Platon, “om
vi antar att atomos existerar och om vi dessutom antar
att de ror sig oregelbundet, da stalls vi infor foljande
fraga: Nar en av dessa atomi ror sig till en plats, 1at oss
saga en vattenatomos, och pa den platsen fanns tidigare
en annan vattenatomos, tranger den forsta atomos da in
i den andra?” Demokritos svarade: “Nej, sjalvklart inte,
vilken befangd fraga.” Platon fortsatte: ”Bra, du borjar
forsta hur befangd din idé ar”, fortsatte Platon. ”Sa om
den atomos som forflyttar sig inte tranger in i den som
redan finns dar, vad hander da?” Demokritos sag en
smula bekymrad ut och sade: ”Vad far dig att tro att dar
dar finns en atom 6verhuvud taget?” En kort stund latsa-
des Platon vara forbryllad, och svarade sedan: "Tror du
verkligen att det finns en rum som é&r alldeles tomt? Tror
du att det finns ett tomrum i vatten dar ingen materia
existerar? Tror du att det finns tomrum i en jarnbit, jarn,
som ar sa hart och fast? Hahaha, detta blir sannerligen
bara allt mer befangt.” Platon markte att nagra av hans
studenter log. “Jag har dnnu en fraga: Har du nagonsin
sett nagon av de har atomerna?” fortsatte han. ”"Nej,
men ...” Demokritos hann inte tala till punkt da Platon
pa nytt avbrot honom med sitt “"Hahaha”, varefter han
sa: ”Sa du vill att vi ska tro pa absurditeter som rorelser
som inte foljer nagra lagar, och att det finns rum som

ar alldeles tomma, och du har inte en enda observation
som beléagg for dina absurda pastaenden? Hahaha, detta

I”

ar tokigt!” och nu stdmde studenterna in i Platons skratt.
Demokritos kroppssprak visade att han var medveten om
att han hade forlorat ordstriden, och Platon fortsatte:

”)Jag tror att mina studenter nu ar medvetna om varfér

jag inte diskuterade sadana grumliga teorier. Men, min
kare Demokritos, om du vill Iara dig mera sa att din filo-
sofi kan forbattras, sa far du mycket garna vara hos oss
och lara dig lite ordentlig filosofi.” Demokritos skrattade
inte langre, utan sag mest ut som en trétt, gammal man

nar han gjorde en avfardande gest och gav sig darifran.

Atomteorin som utvecklades av Leukippos och
Demokritos var inte allmant accepterad pa den tiden,
och det tog mer an 2000 ar innan forskare omkring ar
1800 ater visade intresse for modellen och boérjade vida-

reutveckla den.

Historia: De skrattande filosoferna redigerades av Pana-
giotis Kokkotas och bygger delvis pa Historisk bakgrund:
Atomer av Peter Heering och Biografi: Demokritos av

Emilia Dobrowolska.

Historia: De skrattande filosoferna har skrivits av Pe-
ter Heering med st6d fran EU-kommissionen (projekt
518094-LLP-1-2011-1-GR-COMENIUS-CMP) och
Universitat Flensburg, Tyskland. Texten ar enbart ett
uttryck for forfattarens asikter, och kommissionen kan
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informationen i denna.
De engelska och tyska versionerna finns pa https://www.
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